(1) Empféinger / Consignee / Dastinataire (2) gingangs- und Bearbaitungsvarmarke / Remarks / LIEFERSGHEIN
MadﬁawPT S.p.Aa. Nostro N. ID.: (3) Nr.
Via dei Ciclamini 4 DE140809701 1488069
IT 70026 MODUGNO (BARI) Vs. N.ID.....: (4) Yersanddatum / Date of delivery /
IT04886850728 20.08.20
(5),Li_derant / supplier / Fournisseur (6) Fracht (7} Anlieferung (Ist) Rechnung
fﬁ’ frei l | unfrei | Waggen Spediteur {8) Nr.
F: 91000727 Euro Frachtgut] | tremd. fahraeug
ESKA Automotive GmbH Eilgut ¢gen Fahzsug
Lutherstr. 87 ExpreR (9) vorn /4A
D 09126 Chemnitz - Post iZl;j
(L%)rlperiz ﬁg{}g}éf (H)‘E'}gtst}glgxrrr}srlelﬂr.f your order / (15} Zusatzdaten des Bestellers |(12) li'rgsfﬁ Abteilung / our refs (13) Hausruf | {14) Unsere Auftrags-Nr./ our No. / ngtre No,
230 550003889601 Herr Porstorfer
5.08.20
(19) Versandart / Shipment / Expédition |Frel {20) unfrel | iorerpackyngsant /- | (>2) Versandzeichen 7 Marks / Marquage (23 Gesamtgewicht kg (24)
DHL Ttaly vedi brutto netto
X| in bas 385 344
{25} Versandanschrift / Shipping address / Destinataire (26) Abladestelle
Magna Italia, Via dei Ciclamini 4, IT 70026 Modugno BA 14248
(27) |{28) Sachnummer**/ Drawing No./ | {29} Bezeichnung der Lieferung / Leistung / Description {30} Menge / (31) 40 Empféngerverrg‘érke
{Pos.} Plan No. {21} Verpackungsart / Packing / Emballage . Quantity / Quantité | Einheit | [Menge (st} + / - [Vermerke
112517087300 9500 St
111807 HOL.Z21687-Ml6xl,5x25,5r W
4+ J-en e | BHRE=MK. ~GEO-TS -W=01Dp.9 ____| H— __ . _|_
Indice modific[.251/3177_1/05.03.15
Mez.caric. 38/3215 KLT3215 dunkp 250 St
Numero lotto 00252420000
Vuoti 2/3215 KLT3215 dunke
1/TBA-501568 PalettF
1/TBA~-520922 Deckel
Hiermit versichert der Abnehmer der Ware, dass
diese unmittelbpar Iins Ausland beférderft wird.
/J/” . /_"—7/ 7 /—l D
i -
|
/ // S
) J/\m.m, fﬁ_/_-"uﬁv_j _
W T
50\ @S"%%Z{Aq— '4,_:; o N
7N
l /C;'; NN PN
KUEHRME+MAGEL sl RSN K |
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Quantita dic'. arata: e) S D L "p A 5.48 *00 ;2:4 Sy
Quantita effettiva: © < ?f 'I/‘ N 026 p :,70(2'9 4
Tipo imballaggro: /Q;‘? I_L ..-:_‘3 - -)0 e/
Quantita Imballi; I L ..
Cqnformita alle schede d'lmrno ‘@ - 905//2, MEMES
Ddta cofitrollo: >4 ':E? .
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{42} Eingangsvermerke {43) Mengenpriifung (44) Giitepriifung/Priifbericht (45) Empfinger (46) Rechnungsprifung
Datum




y Note

{remains with consignee at delivery)

Deliver

O J%@b KO Deey
Transport Order *. l_"’”l |

"-—;

|| Mittente N° partita VA Data / Date
Sender VAT-ID-No. {’ ,}, t"" 2

- 20-AUG—-2020

ESKA AUTOMOTIVE GNGH

BLANKENBURGSTR. 81 =
D-09114 CHEMNITZ

Indirizzo del luago di carico {di ritiro) Ordine di trasporto
Collection address Order code
1 HRX-EC-5499171
Condizioni di trasposto/Delivery terms | Inditizzo terminale
Terminal acdress
e e (iee ™ DHL. HAUPTYOBEL INTERNATI
Consignee | VAT-ID-No. I:Isdaganatu Dzﬂnesad;%anam KI_IPPHAUSEN
[]mmm[ijw“nﬁN DER UNITRANS 3
toes paid D-31665 KLIPPHAUSEN
MABNA PT S.P.A. [ieoups [JimmenTa] 1 +49 35204/977-22
alyi Fax:+49 35204/977-51
YIA DEI CICLAMINI 4 o
I-70026 MODUGND EXW
Assicurazione complementare | Nurmero di dossier
iz & comseana Gl mae Additional transport insurance | Terminal reference
Delivery address D g :g
Riferimenti de] cliente
Valuta Valore da assicurare | Customer’s reference
Currency Value for insurance
Mo HTHME~TNW-981682
Terminal di arriva Numero telefonico
Destination terminal Contact tel.
L BARI + 39 / 80 5315811
Marche & numeri "4 Quantith Imballaggio | Descrizione della marce Tariffa doganale Peso lordo in kg Valore (con valuta)
Marks and numbers ' Quantity Packing Description of Packing Custom's tariff number | Gross weight in kg Value {with currency)
2E17087300 PARTS 830.0
2ol 7087908 3 |PAL  |PARTS
EX WORKS Pontwegtinta | ool sesswaght b
Bin. X om X 2 o o= 0- 43%1 . LMO- 00 8301 00 570- 0
Richieste particolari f Spedial consignments e
-

-

Istruzioni particolari / Special instructions N Allegatl / Enclosures
IMP-INW-3816682 G,
DIMEMSIONS (LWHYL: SX BOX&60X30Cm
- 8
PIIEREN e ONEEL oy
E‘ltlii'n dat mittentg - %u?segna al destinatario \\ mrﬁ_mm - s have o be e i T bro ag a'd'fimnffente"' i
ollectian at sender elivery to consignaa ~ ing to CMR, transport damages have to be noted on . and slgna
i !’ 3 upon delvery of the dﬁgnmem. Damages not visihla extemﬁ? #Wﬁogﬁeﬂn l e QWG{FBA)
Data I Date Data / Date wnhng to the responsible EURGCONNECT terminal within 7 days after delivery,
Orario / Time Orario { Time i b 2 6
Firma dell'autista / Driver’s signzture | Firma del destinatario Nome di chi firma in stampatelto : TR[CQVL ) r\ja d|
Consig)qee‘s signature Consignee’s name in block letters . wir
2 venﬁcasuq quantﬁa

TirHa la cnndiztani EHBASAMMEST cann swinealata alla Candizian? @aonarali A tracnarta BEHRACAMMEST Hiodil vaten)



